PORTED LONG BEARD TURKEY FOR BERETTA/BENELLI MOBIL
CHOKE TUBES - PORTED LONG BEARD 20 GA TURKEY FOR
BERETTA/BENELLI MOBIL BLK

BERETTA BENELLI MOBIL PORTED LONG BEARD TURKEY CHOKE TUBES
Carlson’s Long Beard Turkey Choke! This choke tube has been specially
designed to produce the best patterns when shooting Winchester’s New Long
Beard Turkey loads. This new ammunition features Shot-Lok Technology that
allows for the tightest patterns and longer downrange reach over any lead
turkey load on the market. Pair this ammunition’s capabilities with the new
Carlson’s Long Beard Turkey Choke and you have a devastating, gobbler-
killing combination. This tom-dropping dynamic duo serves-up 10% greater
penetration over standard lead shot at distances of more than 50 yards,
terminal on-target performance and allows nearly perfectly round shot to be
thrown from the barrel for extremely tight, long-range patterns. When you
head to the turkey woods, give yourself better reach and down-range
performance by using Carlson’s Long Beard Turkey Choke with your
Winchester Long Beard Shotgun Loads. It's a killer combination that’s sure to
drop that big old gobbler when the music stops. Carlson’s Choke Tubes are
backed by a LIFETIME WARRANTY and MADE IN THE USA! *No Steel Shot
Larger than #4 may be used in our Turkey Choke Tubes

Attributes

¢ Name: PORTED LONG BEARD 20 GA TURKEY FOR BERETTA/BENELLI MOBIL BLK
¢ Manufacturer: CARLSONS
¢ Product no.: 430107983
Mfr. No.: 70135

Choke Type: Turkey
Gauge: 20 Gauge

Make: Beretta,Benelli
Style: Mobilchoke
Delivery weight: 0.073kg
Shipping height: 203mm
Shipping width: 95mm

¢ Shipping length: 32mm

e UPC: 723189701352

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das PORTED LONG BEARD
TURKEY ChokeRohr

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des PORTED LONG BEARD TURKEY ChokeRohrs von Carlson's. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen beim Schielen mit Winchester Long Beard Turkey Patronen die besten
Ergebnisse zu liefern. Um sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt sicher und effektiv verwenden, lesen Sie bitte
die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das ChokeRohr nur mit kompatiblen Schusswaffen, die fur Beretta/Beretta Mobil Choke
Systeme ausgelegt sind.

¢ Stellen Sie sicher, dass das ChokeRohr vor der Verwendung ordnungsgemals installiert ist.

¢ Lagern Sie das ChokeRohr an einem trockenen und sicheren Ort, um Schaden zu vermeiden.

e Uberpriifen Sie regelmaRig das ChokeRohr auf Risse oder Beschadigungen. Verwenden Sie es nicht, wenn
es beschadigt ist.

¢ Halten Sie das ChokeRohr und die Schusswaffe aullerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ Verwenden Sie keine Stahlmunition groRer als #4 in diesem ChokeRobhr.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Achten Sie darauf, dass die Schusswaffe vor dem Einsetzen des ChokeRohrs entladen ist.
Installieren Sie das ChokeRohr entsprechend den Anweisungen des Herstellers.

Vermeiden Sie es, das ChokeRohr wahrend des SchieBens zu berihren.

Tragen Sie beim SchieBen geeignete Schutzausristung, einschlieflich Gehérschutz und Schutzbrille.
SchieRen Sie nur auf sichere Ziele und in einem sicheren Bereich.

Beachten Sie die ortlichen Gesetze und Vorschriften bezlglich des SchieRens.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation des ChokeRohrs:

[¢]

Stellen Sie sicher, dass die Schusswaffe entladen ist.

Entfernen Sie das vorhandene ChokeRohr mit einem ChokeWerkzeug.

Setzen Sie das neue Carlson’s ChokeRohr ein und ziehen Sie es gemall den Anweisungen des
Herstellers fest.

Uberpriifen Sie die korrekte Installation, indem Sie sicherstellen, dass das ChokeRohr fest sitzt.

[¢]

o

[¢]

2. Verwendung des ChokeRohrs:

o Laden Sie die Schusswaffe mit den empfohlenen Winchester Long Beard Patronen.
o Nehmen Sie eine sichere Schussposition ein.
o Zielen Sie auf das Ziel und schiel3en Sie, wahrend Sie die Sicherheitsrichtlinien beachten.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das ChokeRohr gemaR den ortlichen Vorschriften fir metallische Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass das ChokeRohr nicht in die Hande von Kindern gelangt, bevor es entsorgt wird.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben, um
Unterstltzung oder Informationen zu erhalten. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen zur Sicherheit oder zur
Verwendung des Produkts Hilfe suchen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Indem Sie diese Sicherheitsrichtlinien befolgen, stellen Sie sicher, dass Sie
das PORTED LONG BEARD TURKEY ChokeRohr sicher und effektiv nutzen kénnen. Bei Fragen oder
Unsicherheiten zégern Sie nicht, Unterstiitzung zu suchen. Viel Erfolg und Sicherheit beim SchieRen!



Safety Instruction Guide for Ported Long Beard
Turkey Choke Tube

Introduction

Thank you for choosing the Ported Long Beard Turkey Choke Tube designed for Beretta and Benelli Mobil Choke
systems. This guide provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of your choke tube.
Please read and follow all instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the choke tube is compatible with your shotgun model before installation.

Always handle firearms with care and treat every firearm as if it is loaded.

¢ Use appropriate ammunition as specified in the product description. Do not use steel shot larger than #4
in this choke tube.

Keep the choke tube and all firearms out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the choke tube for any signs of wear or damage before use.

Familiarize yourself with local hunting regulations and safety practices.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o Potential hazards include misfires, improper installation, and using incompatible ammunition.

¢ Avoiding Hazards:

o Always ensure the shotgun is unloaded when installing or removing the choke tube.

o Follow the manufacturer's instructions for installation to avoid improper fitting.

o Do not exceed the recommended ammunition specifications. Using incorrect ammunition can lead
to malfunctions or injuries.

o Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for adult use only. Ensure that minors are supervised by a responsible
adult when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o

Ensure the shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.

Use the appropriate wrench to loosen the existing choke tube if one is installed.
Remove the old choke tube and clean the threads of the barrel.

Carefully screw in the Ported Long Beard Turkey Choke Tube by hand until snug.
Use the wrench to tighten the choke tube securely, but do not overtighten.
Check that the choke is properly installed before loading the shotgun.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Load your shotgun with the recommended Winchester Long Beard Turkey loads.
o Always wear appropriate eye and ear protection while shooting.
o Aim at your target and ensure that the area is clear of people and obstacles before firing.



o After use, clean the choke tube and shotgun according to the manufacturer's recommendations.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the choke tube responsibly. Do not throw it in regular trash.
¢ Check with local regulations regarding the disposal of firearm accessories.
¢ If the choke tube is damaged or no longer in use, consider recycling it if possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer’s contact details
provided with your product packaging.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience while using the Ported
Long Beard Turkey Choke Tube. Thank you for prioritizing safety!



Guide de Sécurité pour le Tube de Choke Long
Beard Turkey

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le tube de choke Long Beard Turkey de Carlson. Ce produit est concu

pour améliorer tes performances de tir lors de la chasse au dinde. Il est essentiel de suivre ces instructions de
sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour le tir de dindes et avec des cartouches compatibles.
Vérifie régulierement I'état du tube de choke pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

¢ Ne jamais utiliser de plomb en acier plus gros que #4 dans ce tube de choke.

Garde le tube de choke hors de portée des enfants et des animaux.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des lunettes de protection lorsque tu utilises ton arme a feu.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le tube de choke.

Ne jamais pointer I'arme vers une personne ou un animal, méme si tu penses qu'elle est déchargée.
¢ Sois conscient de ton environnement et des personnes autour de toi lorsque tu tires.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Tube de Choke :

o Assuretoi que l'arme est déchargée.

o Retire le tube de choke existant en le tournant dans le sens antihoraire.

o Insere le tube de choke Long Beard Turkey en le tournant dans le sens horaire jusqu'a ce qu'il soit
bien en place.

o Vérifie que le tube est solidement fixé avant d'utiliser I'arme.

2. Utilisation du Tube de Choke :

o Charge I'arme avec des cartouches Long Beard Turkey de Winchester.
o Prends une position stable et vise correctement avant de tirer.
o Apres chaque utilisation, nettoie le tube de choke pour enlever les résidus de poudre et de plomb.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le tube de choke a la poubelle.

¢ Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal et des accessoires
d'armes a feu.

¢ Si tu ne sais pas comment éliminer le produit, contacte un centre de recyclage local pour obtenir des
conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a consulter les autorités
compétentes ou les plateformes de sécurité en ligne.

En suivant ces directives de sécurité, tu contribues a assurer une expérience de chasse sécurisée et agréable.



Prends soin de toi et de ton équipement, et bonne chasse !



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del Tubo
Choke Portato Long Beard Turkey

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tubo Choke Portato Long Beard Turkey di Carlson. Questo prodotto & progettato per
migliorare le prestazioni di tiro con le munizioni Long Beard Turkey di Winchester. E importante seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il tubo choke solo con munizioni compatibili, in particolare le munizioni Long Beard
Turkey di Winchester.

Non utilizzare pallini di acciaio piu grandi del n. 4 nei tubi choke per tacchino.

Controlla regolarmente il tubo choke per eventuali segni di usura o danni.

Non modificare il tubo choke o utilizzarlo in modo diverso da quanto previsto dal produttore.

Conserva il tubo choke in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso del fucile.

¢ Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il tubo choke.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e la rimozione del tubo choke.
Non puntare mai I'arma verso persone o animali e assicurati di avere un'area di tiro sicura.
Utilizza il tubo choke solo per la caccia al tacchino e non per altri scopi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Tubo Choke:

o Assicurati che I'arma sia scarica.

o Utilizza una chiave per tubi choke per rimuovere il tubo choke esistente.

o Inserisci il nuovo tubo choke nell'arma e serralo saldamente utilizzando la chiave per tubi choke.
o Verifica che il tubo choke sia correttamente installato prima di utilizzare I'arma.

2. Uso del Tubo Choke:

o

Carica I'arma con munizioni compatibili.

Punta I'arma verso I'area di tiro sicura.

Fai attenzione alla tua mira e al tuo bersaglio prima di sparare.

Dopo l'uso, rimuovi le munizioni e controlla il tubo choke per eventuali segni di usura o danni.

[¢]

[¢]

o

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non smaltire il tubo choke in modo irresponsabile. Segui le normative locali per il riciclaggio dei metalli.

¢ Se il tubo choke & danneggiato o non pil utilizzabile, portalo presso un centro di raccolta autorizzato per
il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore o a
consultare il sito web ufficiale di Carlson. Assicurati di avere il numero di modello del prodotto a portata di mano



per ottenere assistenza piu rapida.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza non solo garantira un uso sicuro del Tubo Choke Portato Long Beard
Turkey, ma contribuira anche a migliorare le tue prestazioni di caccia. Ricorda sempre di essere responsabile e
di rispettare le normative sulla caccia e sulla sicurezza delle armi.



Bruksanvisning for PORTED LONG BEARD TURKEY
CHOKE TUBE

Introduksjon

Takk for at du valgte Carlson’s Ported Long Beard Turkey Choke Tube. Dette produktet er designet for a
forbedre skyteopplevelsen din ved bruk av Beretta og Benelli Mobil Chokesystemer. For a sikre sikker og effektiv
bruk av dette produktet, vennligst les og faglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er kompatibelt med ditt vapen far bruk.

Les alltid bruksanvisningen til bade chokergret og vapenet ditt.

¢ Oppbevar chokergret og ammunisjonen utilgjengelig for barn.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr, som gre og gyevern, nar du handterer vapen.
Kontroller chokergret for skader far hver bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.
Folg lokale lover og forskrifter angadende jakt og bruk av ammunition.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Bruk kun ammunisjon som er anbefalt for bruk med Carlson’s Long Beard Turkey Choke.

¢ Ingen stalskudd stgrre enn #4 kan brukes i vare Turkey Choke Tubes.

Unnga a bruke chokergret med hgyhastighets ammunition som kan forarsake overbelastning.
Sgrg for at vapenet er i sikret tilstand far du installerer eller fjerner chokergret.

lkke pek vapenet mot deg selv eller andre nar du installerer eller fjerner chokergret.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av chokergret:

[¢]

Serg for at vapenet er helt avfyrt og sikret.

Bruk en passende verktgy for a Igsne det eksisterende chokergret (hvis aktuelt).
Skru inn Carlson’s Long Beard Turkey Choke til den sitter godt, men ikke overstram.
Kontroller at chokergret er korrekt installert far bruk.

[¢]

o

[¢]

2. Bruk av chokergret:

o Last vapenet med anbefalt Winchester Long Beard Shotgunlading.
o Juster skytemetoden din for a dra nytte av chokergrets spesifikasjoner.
o Test skytemgnstre pa en trygg plass far jakt for a sikre optimal ytelse.

Avfallsinstruksjoner
¢ Chokergret er laget av holdbare materialer og kan resirkuleres. Sjekk lokale resirkuleringsordninger for

informasjon om hvordan du kan kvitte deg med det pa en miljgvennlig mate.
¢ Ikke kast chokergret i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For mer informasjon eller stgtte, vennligst kontakt produsenten eller den forhandleren hvor du kjgpte produktet.
Sgrg for @ ha produktets serienummer og kjgpsbevis klart for raskere assistanse.

Ved a folge disse retningslinjene kan du sikre deg en trygg og effektiv opplevelse med Carlson’s Ported Long



Beard Turkey Choke Tube. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



TURVALLISUUSOHJEET PORTED LONG BEARD
TURKEY CHOKE TUBES

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Carlsonin Ported Long Beard Turkey Choke Tubes tuotteen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain Beretta ja Benellimobilchokeputkissa.
Tarkista, etta kaikki osat ovat ehjia ja puhtaita ennen kayttda.

Al3 kayta suurempia kuin #4 teraspattereita Carlsonin turkey choke suppiloissa.

Varmista, etta kaytat ainoastaan hyvaksyttyja patruunoita, kuten Winchesterin Long Beard Turkey
patruunoita.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Al3 koskaan osoita asetta kohti henkil$ita tai elaimia.

Erityiset turvallisuusohjeet kayttoa varten

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen chokeputken asennusta tai poistamista.

Asenna chokeputki tiukasti, mutta valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa putkea tai asetta.
Tarkista asennuksen jalkeen, etta chokeputki on kunnolla paikallaan ennen ampumista.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai kulunut.

Varmista, ettd ammut vain saannellyissa ja turvallisissa ymparistdissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Tyhjenna ase ja varmista, etta se on turvallisessa tilassa.
o Kierra chokeputki varovasti paikoilleen piipun suulle. Varmista, etta se on tiukasti kiinni.
o Tarkista, etta ei ole nakyvia vaurioita tai 16ysyyksia.

2. Kaytto

o Lataa ase hyvaksytyilla patruunoilla.

o Suuntaa ase turvallisesti ja varmista, ettd ampuminen on sallittua alueella.
o Aseta sormi liipaisimelle vasta, kun olet valmis ampumaan.

o Ammu vain, kun olet varma, etta on turvallista.

Havittamisohjeet

e Havitd kaytetyt patruunat ja muut ampumatarvikkeet ymparistéystavallisesti.

« Al3 heitd kaytettyja patruunoita tai muita aseeseen liittyvia materiaaleja tavallisiin roskikseen.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspalveluihin saadaksesi ohjeita turvallisesta
havittamisesta.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, ettd kaytat tuotetta turvallisesti ja noudatat kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa, ettd kaytat
Carlsonin Ported Long Beard Turkey Choke Tubes tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for PORTED LONG BEARD
TURKEY CHOKE TUBES

Introduktion

Tack for att du valt Carlson’s Ported Long Beard Turkey Choke for Beretta/Benelli Mobil Choke Tubes. Denna
produkt ar designad for att forbattra din jaktupplevelse genom att ge battre ménster och traffsakerhet nar du
anvander Winchester Long Beard ammunition. For att sakerstalla saker anvandning och optimal prestanda,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera alltid att choken ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand endast rekommenderad ammunition (Winchester Long Beard) med denna choke.
Ingen stalshot storre an #4 far anvandas i vara Turkey Choke Tubes.

Férvara alltid produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till aterforsaljaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nar du skjuter.

Kontrollera att vapnet ar i gott skick och att alla delar fungerar som de ska.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra.

Lar dig om och félj lokala jaktlagar och regler.

Anvand inte choken om den ar skadad eller om du misstanker att den har blivit felaktigt installerad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av choken:

o Se till att ditt vapen ar avstangt och tomt innan du bérjar.

o Anvand en choke wrench for att ta bort den befintliga choken.

Reng6r gangorna pa pipan noggrant innan installation av den nya choken.

Skruva férsiktigt in Carlson’s Long Beard Turkey Choke i pipan tills den sitter fast.
Anvand choke wrench for att sakerstalla att choken sitter ordentligt, men éverdriv inte.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Anvandning:

[¢]

Ladda alltid ditt vapen pa ett sakert stalle, borta fran andra manniskor.

Folj alltid sakerhetsrutiner for skjutning och hantering av vapen.

Testa choken med olika avstand och ammunition for att hitta det basta ménstret for dina behov.
Kontrollera choken efter varje anvandning for slitage eller skador.

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

e Kassera inte produkten tillsammans med hushallsavfall.
e Kontakta lokala atervinningscentraler for information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.
¢ Se till att alla delar av produkten ar avstangda och inte ldngre anvandbara innan du slanger dem.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok den officiella webbplatsen for Carlson’s
Choke Tubes. Se till att ha produktens serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Tack for att du valt Carlson’s Ported Long Beard Turkey Choke. Vi dnskar dig en saker och framgangsrik
jaktupplevelse!
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